(De)konstrukcija sopstvenog identiteta ili slika jednog
umiranja: o Elijahovoj stolici Igora Stiksa

Iva TES1C (BEOGRAD)

Stiksov roman Elijahova stolica kroz zivotopis glavnog junaka Richarda Rich-
tera pokrede svevremena pitanja koja se ti¢u ¢ovekove egzistencije uopste
(sudbina, sloboda, ljubav, umetnost), sa posebnim akcentom na problemu
slobodne volje, odnosno sudbinskih slu¢ajnosti. Sve dileme uokvirene su
simboli¢ki odabranim naslovom, koji sugeriSe na proces preispitivanja,
suocavanja sa sopstvenom individualno3éu, slikovito oznaéenog kao sedanje
u Elijahovu stolicu. U radu se polazi od pretpostavke da je kljué¢ni razlog pot-
pune dezintegracije junaka u diskontinuitetu, odnosno nestajanju konstrukta
koji je, dijahronijski sagledavano, odrzavan pola veka. Takode, iznosi se stav o
junakovom pisanju kao svojevrsnoj rekonstrukeiji, to jest uobli¢avanju slike o
sopstvenom identitetu. Imajuéi u vidu nekoliko puta izre¢enu tvrdnju o po-
vezanosti zivota i umetnickog dela, ukazuje se i na ideju da je Stiks u romanu,
izmedu ostalog, ispisao i pri¢u o sebi, redefini$uéi pitanje identiteta zapisom
o sudbini Richarda Richtera.

Kljuéne reéi: identitet, dekonstrukcija, dezintegracija, konstruke, demistifi-
kacija, pisanje, Elijabova stolica

1. Sudbina je najmo¢nija slu¢ajnost na svetu!

Stiksov roman Elijahova stolica jeste savremena drama koja se odigrava na koncu
XX veka u Bosni, u jeku ratnog haosa, u kom glavni junak (evropski intelektualac
srednjih godina) dozivljava potpunu dezintegraciju.

Romaneskna radnja organizovana je u pet naslovljenih celina, sa izdvojenim
prologom i epilogom. Sledeéi obrazac drame (pet poglavlja nalik etapama u ra-
zvoju dramske radnje), pisac nam predocava tragediju pedesetogodisnjeg Richarda
Richtera koji, usled emocionalne krize nakon razvoda, napusta Pariz i vraéa se u rod-
ni Be¢, gde otkriva zaprepa$éujuée i nesluéene pojedinosti koje ¢e mu u potpunosti

1 Za naslov uvodnog segmenta rada upotrebljen je prevod regenice koju smo preuzeli iz sledeéeg
pasusa: ,Destiny is the most powerful coincidence of all, rekla je na koncu tog dana kada sam je
upitao misli li da ljude, na koncu konca, spaja sudbina ili slu¢ajnost (Stiks 2010: 110). U pitanju
je priseéanje na razgovor koji je glavni junak vodio sa svojom ljubavnicom, za koju sec kasnije
ispostavilo da mu je rodena sestra.
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preokrenuti zivot. Sudbinski povratak u prostor detinjstva razotkriée tajnu ¢uvanu
pedeset godina, razaraju¢i temelje na kojima je pocivao &itav junakov Zivot. Na pa-
radoksalan nacin, novootkrivene ¢injenice potpomazu rekonstruisanje sopstvene
Zivotne storije, koja otpotinje u opsednutom Sarajevu, i to 6. aprila 1992. godine.
Dobro znanoj simbolici $estog aprila (datum implicira na pocetak razaranja na
evropskom prostoru &etrdesetih godina prolog veka) pridodata je i izvesna intimna
simbolika — junak tada napusta Pariz, a to je ujedno i pocetak nesreée grada, ¢ija je
sudbina nerazmrsivo vezana za junakovu: ,Sarajevo, u kojem nikada nisam bio, a
u kojem ¢éu se nanovo roditi da bih upoznao tmurnu istinu svog postojanja“ (Stiks
2010: 14-15).

Trenutak razaranja jedne zemlje, ideologije i naroda, praéen je unutarnjim rasce-
pom i propa$¢u glavnog junaka. Pri tome, simbolika hronotopa je vi$estruka — izbor
datuma koji obelezava ,,pocetak kraja’, nastajanje i nestajanje, odvija se u ratnoj sce-
nografiji, koja uokviruje i pri¢u u kojoj je junak zatet, ali i onu koja ga vodi u smrt.
Nemo¢ pred zbivanjima prouzrokuje distancu i nevericu, dozivljaj da je sve, zapravo,
deo pozori$ne predstave:

Za vrijeme radnje tog komada o kojem nam govori Paulino pismo, ja zapravo
iskljucivo rastem u njoj, i to poéevsi negdje od drugog ¢ina. [...] Moj dolazak
¢e ujedno biti i majéin odlazak sa scene, prema zamisli nekog nepoznatog re-
zisera koji bezosjecajno obuzdava povecanje broja likova na sceni [...]. (Stiks
2010: 34-35)

Pocinje zaplet drugog dijela drame i nista ga viSe ne moze zaustaviti [...].

(8tiks 2010: 36)
- ili:
I sve to nije lako izdrZati, draga publiko, jer onaj dje¢ak s kraja prvog dijela

komada [...] ba3 taj ée djecak kao pedesetogodisinjak upravo kroz ispitivanje
vlastite tetke upotpuniti sliku svog nastanka [...]. (Stiks 2010: 39)

Razobli¢avanje Zivotnih postulata odigrava se na opsednutoj teritoriji, ¢ija sudbina
postaje neraskidivo vezana za junakovo umiranje i radanje:

Pitao sam se $to ja imam s cijelim tim svijetom okupljenim na ovoj lesini &ije

me raspadanje potinje intimno pogadati. Sada kada osje¢am da se i sam po-

malo raspadam i u tome valjda sjedinjujem s gradom koji ée postati i moja

grobnica i moje rodiliste. (Stiks 2010: 63)
U sveprisutnoj subverzivnosti, pred Richardom iskrsava zahtev za (re)definisanjem
sopstvene Zivotne pozicije, ali nemajuéi u vidu neprijatelje, veé isklju¢ivo segmente
proslosti koji su pomutili dotada$nju predstavu o sopstvu. Intimna drama stoga po-
staje neuporedivo razornija od svega ¢emu je junak izlozen:
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Osjecao sam se jednostavno odvojenim od svega [...] kao da sam samo prola-
znik kroz njihovu muku, otporan na metke koji lete unaokolo, ali ne i na smr-
tonosne strelice koje su dobacile do mene iz daljine 1941. godine [...] — stra-
nac sa rukom na plavoj biljeznici kao na kakvu zlosretnom talismanu! Ona
me dovela u ovaj nesretni grad i ona ée me iz njega izvesti! (Stiks 2010: 191)

— odnosno:
Taj, njihov rat, za mene je sporedan [...] dok sam se ja naao u njemu s osob-
nim zadatkom [...] ja zapravo visim u praznom prostoru izmedu Zivota [...]
koji je obezvrijeden mojim be¢kim otkri¢em i jednog sasvim novog zivota koji
me tek ocekuje, a ¢ije konture ne raspoznajem, koje ¢e se tek iscreati onda
— da, vjerovao sam tada, kada saznam istinu o svom porijeklu. (Stiks 2010:

146-147)

Rat, s jedne strane, i Sarajevo kao simboli¢no tlo, sa druge strane, predstavljaju am-
bijent u kojem se u razmaku od pedeset godina ukrstaju i raspli¢u sudbine nekoliko
junaka:

Ivorov balkon, prijateljstvo, rat, Zudnja, Grad, izdaja, &eZnja [...] A opet, gleda-

juéi nas, ne mogu prestati misliti na ono davno ljeto 1941, na Paulu, Jakoba, na

Ingrid i Heinricha, jer smo svi mi dio jedne iste pri¢e koja polagano prozdire

svoje likove. Hoce li pri¢a nadzivjeti njihov nestanak? (Stiks 2010: 68)

2. Demistifikacija kao dekonstrukcija

Podstaknut otkri¢em plave beleznice, Richard Richter (ne slu¢ajno odabrano ime
glavnog junaka, koje u prevodu znadi — sudija) kreée u rekonstrukciju sopstvene %i-
votne povesti:

Protitao sam pismo koje mi nije bilo namijenjeno i zgrada se moje biografije

zaljuljala kao da zapravo nikad i nije imala temelje, kao da je ¢udnom ¢&aroli-

jom (kojoj je kona¢no istekao rok trajanja) po¢ivala na ni¢emu, zraku, lazi.

(Stiks 2010: 27-28)

Zele¢i da razre$i misteriju porekla, junak prerasta u kljuénog aktera u raspar¢avanju
sopstvenog identiteta.

Tetka Ingrid, jedini preZiveli ¢lan njegove porodice (kako je verovao), skrojila je
pri¢u — [...] daju¢i mi uvek iste odgovore i oni su bili moja istina. Sasvim dovoljna za
kakvog osobnog i nadosobnog identiteta“ (Stiks 2010: 28) — koja bi trajala da nije na
videlo iza$lo maj¢ino pismo, koje Ce:

[...] poput tempirane bombe raznijeti temelje moje vlastite povijesti, ona-
kve kakvu sam do tada poznavao, raznijeti tako silno da ¢u se, nakon $to me
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skamene otkrivene ¢injenice, a razum mi odnese ono §to ¢u tek dozivjeti, ra-
suti u tisuéu komadica. Nepovratno. (Stiks 2010: 22)

Saznanje da je pola veka Ziveo u laZi urusava temelje na kojima je zasnivao Zivor.
Osim toga, &injenica da je neka ,vidnja“ rezija, na putu demistifikovanja proslosti,
pridodala i balast nedopustive avanture sa rodenom sestrom — dovodi do potpunog
rascepa li¢nosti. Kao posledica toga, oseéaj integriteta iS¢ezava i junak prestaje da
prepoznaje sebe:

Odakle dolazi taj ¢ovek preda mnom ¢ije mi je lice tako poznato, ¢&ija dvo-

dnevna brada, o¢i, usta i obrazi, bas kao i bore i nesto vise sijedih vlasi govore

da se uistinu radi 0 mom vlastitom licu. (Stiks 2010: 29)

Zamisao o kontinuitetu kao presudnom ¢iniocu za odrZavanje svesti o sebi na najbo-
lji na¢in objasnjava tragediju Stiksovog junaka.
Ako je litnost svest o sebi, tada ostati ista li¢nost znaci satuvati se¢anje o ne-
prekidnoj sadrZini te svesti [...]; transvremenski identitet svake li¢nosti sastoji
se od njene sposobnosti da sa¢uva u svesti sve uzastopne faze svoga Zivota [...].

(Sovije 2009: 37-38)

Otkriéem istine elementarni Zivotni postulati bivaju razoreni, a uskladivanje novih
saznanja sa dotadasnjim ,sadrZajima svesti“ postaje nemoguée. Kako Said tvrdi —
»Svima nam je potreban osnov na kojem ¢emo stajati; ali pitanje je koliko ekstremno
i nepromenljivo formuliSemo $ta je taj osnov* (Said 2008: 442).

Pri¢a o ,podmetnutom” identitetu ne bi dovela do destrukcije tolikih razmera da
sa njom nije nerazmrsivo povezan po¢injeni incest. Zapravo, uvodenje ljubavi kao
protivteze nasrtaju bezumlja, samo je jo$ jedna ,izrezirana“ podmuklost koja podu-
pire tragediju Richarda Richtera. Kratkotrajni zanos rada iluziju da ée doéi neko/
nesto ,,da me izvuée iz rusevina promasenog zivota koji mi se srucio na glavu ¢im sam
saznao da su mi temelji bili truli takoreé ve¢ od samog po¢etka® (Stiks 2010: 147).

Zaljubljivanje jednog pedesetogodidnjaka, polet i silina emocija predstavljace,
ispostavlja se na kraju, bezizlaznu klopku. Incestuozna epizoda unosi besmisao, poti-
rudi svaki oseéaj za sopstveno bice:

Pokusavao sam tada ponoviti ono $to sam znao o sebi [...] napraviti inventar

vlastite povijesti, vlastitog ‘ja, osloniti se na provjerene podatke, ili na one za
koje su mi tvrdili da su provjereni. (Stiks 2010: 28)

Mozemo se zapitati ima li gde tragi¢ke pogreske kod Richarda Richtera. To jest, u
&emu bi bila tragicka krivica? Na primeru Zivotne putanje pomenutogjunaka proble-
matizovano je pitanje sudbine, i to osvetljavanjem dva u potpunosti suprotna pola-
zidta. S jedne strane, ponudena je arhai¢na perspektiva, prema kojoj je Zivot van nad-
leznosti ljudskog bi¢a, dok je, sa druge strane, prisutan koncept utemeljen na ideji o
slobodnoj volji, moguénosti izbora i samostalnog odlucivanja. Vetita upitanost nad
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smislom postojanja obelezena je nedoumicom da li zaista posedujemo moguénost
odredivanja pravca kojim Zelimo i¢i ili smo osudeni na splet sudbinskih slu¢ajnosti.
Govore¢i o junaku romana Elijabova stolica, Igor Stiks je u jednom intervjuu dao
sledeéi odgovor:
Upravo moj junak pokazuje da, bez obzira na ishod njegove potrage za po-
reklom, on sam stvara i zapetljava svoju sudbinu. Mi jesmo gurnuti u svet iz
odredene tradicije ali u tom svetu Zivimo sami i ono 3to stvorimo je iskljucivo
posledica nase volje i odluka. (Politika 2015 — intervju)

Savremene teorije identiteta polaze od teze da je Zivot kreacija pojedinca. Drugim
re¢ima, identitet se konstituide identifikacijom subjekta sa elementima koje je svoje-
voljno odabrao - jer mi sami modifikujemo, dopunjavamo ili elimini$emo, ¢inioce
koji u¢estvuju u njegovom formiranju. Re¢ je o spletu razli¢itih uticaja i ukritaja, ¢ija
je sustina upravo u trajanju dijahronijski stvaranog konstrukra.

Ja, dakle, predstavlja vrlo prilagodljiv sistem, koji se brani, prepravlja i pobolj-

$ava kako bi se bolje prilagodio, pa ¢ak i sebe prevazisao [...] Mi iskrivljujemo

svoja secanja i prilagodavamo svoja misljenja kako bi za nas bila povoljna.

(Ruano-Borbalan 2009: 8)

Izgradnja identiteta je trajni proces, ,nezavrien i uvek zapoinjan iznova“ (Martino
2009: 50), vezan za psiholosku dimenziju koja je fleksibilna, a ne jednom zasvagda
utvrdena.

U sluéaju Richarda Richtera, odlazak u daleki grad — ,,Sarajevo, u kojem nikad
nisam bio, a u kojem ¢u se nanovo roditi da bih upoznao tmurnu istinu svog posto-
janja“ (Stiks 2010: 14) — otkriva ¢injenice koje nepovratno remete dotadasnji kon-
tinuitet.

Raskorak stvoren spoznavanjem istine trajno prelama Zivot nadvoje: ,Iaj pret-
hodni Zivot sada mi se ¢inio poput sna kakvog mjesecara koji je grubo probuden®
(Stiks 2010: 94). Jedno a’ zamire, svodedi sebe tek na spoljasnje odrednice. Najeks-
plicitnije to potvrduje momenat u kome Richard, beZe¢i iz Sarajeva, opisuje sebe kao
kukavicu koja za jedini dokaz svog postojanja poseduje ime na novinarskoj akredita-
ciji — ostatak predasnjeg bica:

Nitko nije znao da ¢ovjek kojeg nisu mogli izvuéi iz aviona [...] vide nije bio
Zovjek sa akreditacije na njegovoj kodulji. On se vide nije odazivao na to ime.

(Stiks 2010: 44)

Specifi¢nost tragike Richarda Richtera jeste u nerazludivosti pri¢a — jedne koja se
ti¢e potrage za ocem i druge — koju obelezava zabranjena ljubav. Svest o drasti¢nim i
nepremostivim razlikama izmedu onoga $to je mislio da jeste i onoga §to se na kon-
cu ispostavilo, uskraéuje moguénost redefinisanja i stvaranja novih osnova na ko-
jima bi Zivot mogao biti nastavljen. Ideja o borbi i prevladavanju dihotomija nije
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ni postojala, jedino je odluka o zapisivanju prozivljenog odgodila neizostavni kraj.
Nakon svega, Richard se odlu¢uje na izvrienje presude nad samim sobom. Medutim,
pre nego 3to ,,spusti zavesu“ na pozornici sa koje ée sebe ukloniti, odlu¢uje da sacini
zapis o svemu $to mu se dogodilo.

3. Pisanje kao rekonstrukcija

Sjedim za stolom i ne uspijevam da zaustavim pri¢u koja &eka da se izlije iz
mene kao lava iz ostarjelog vulkana. (Stiks 2010: 11)

Pisanje predstavlja upotpunjavanje slike o sopstvenom identitetu, ¢ime ujedno biva
omoguéeno i odgadanje neminovnog kraja. Sadrzaj zapisanog odnosi se na junakov
zivot, poljuljan pronalaskom ,,pisma koje je vezano za nesreu koja je odredila [...]
postojanje” (Stiks 2010: 26). Otkrice plave beleznice pruza uvid u strogo ¢uvane de-
talje koji determini$u Richardov Zivot: ,Citao sam o dogadajima kojima dugujem
svoje rodenje, o neoborivim ¢injenicama koje mi je majka odlu¢ila zatajiti ne ostavi-
vii mi ni retka“ (Stiks 2010: 27). Taj ,,mali eksplozivni projektil za buduénost* (Stiks
2010: 27) dovodi u pitanje sve do tada prozivljeno:

Ovo 3to pidem je samo pokusaj da se prenese na papir ono 3to je uzdrmalo

zgradu mog Zivota [...] Ta kobna saznanja pocela su se nazirati jednim slucaj-

nim — ve¢ potinjem prezirati tu re¢ — beckim otkri¢em [...] koje je iskrsnulo

poput vrha ledene sante, ¢iji me dakako nevidljivi, krupniji ostatak éekao u

Sarajevu, i u koji ¢u se zabiti brzinom od pedeset godina lazi. (Stiks 2010: 12)

Autobiografski zapis samo je ,jos jedna od onih klasi¢nih pri¢a kojih su novine pune
svaki dan i koje su u$le u modu posljednjih godina. Porijeklo, identitet... identitet,
porijeklo [...]* (Stiks 2010: 16).

Prica koja kulja nezaustavljivo, opire se svakom pokusaju romanesknog uobli¢a-
vanja, ,zanatu kojem sam se davno priutio® (Stiks 2010: 11), uzrokujuéi ,,nemustost
dovitljivog pripovjeda¢a“ koji je donedavno bio ,vjest zapisiva¢ tudih sudbina i luka-
vi kompilator® (Stiks 2010: 11).

Istovremeno, pisanje je i priprema za onaj svet:

Mozda je i ovaj zapis pokusaj da opravdam izlaz koji mi pokazuje moj revol-
ver. Mozda je ba3 to svrha ovog pisanja [...] oslobodenje od teske popudbine

koju Haron ne prima u svoj ¢amac. A meni uskoro valja preko Stiksa. (Stiks
2010: 12)

3¢ekujuéi izvrienje smrtne presude, i glavni junak Selimovié¢evog romana Dervis i
smrt na sli¢an nadin obrazlaze potrebu za pisanjem:

Potinjem ovu svoju pricu, nizato, bez koristi za sebe i za druge, iz potrebe
koja je jata od koristi i razuma, da ostane zapis moj o meni, zapisana muka
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razgovora sa sobom, s dalekom nadom da ée se naéi neko resenje kad bude
racun sveden, ako bude, kad ostavim trag mastila na ovoj hartiji $to écka kao
izazov. (Selimovi¢ 1970: 9)

Svesni skorog kraja, i jedan i drugi se odlu¢uju da se belezenjem oslobode tereta pro-
zivljenog. Dok Ahmed ¢eka da sejmeni izvr$e presudu, Richard, u skladu sa znace-
njem svog imena, postaje sam sebi sudija.

U njegovom slu¢aju, opskrbljivanje piStoljem je na¢in da agonija bude okonéana.
Pucaljka, jedini svedok rastrojstva i bespuéa, preuzeée, na samom kraju, ulogu dzela-
ta. Zavrietak zapisa istovremeno je i zavrietak Zivota:

Ponekad pomislim da piSem iz straha pred tim krajem na kojem me éecka moja

vjerna pucaljka, smirena jer zna da ono $to imam reéi jednom mora biti iscr-
pljeno. (Stiks 2010: 27)

Do rekonstrukcije Zivotne pri¢e dolazi pisanjem. Onaj koji nemoéno stoji nad ,ma-
terijalom sopstvenog Zivota“ (Stiks 2010: 11) ostavlja za sobom ,,posljednji, uzaludni
zapis o smrti“ (Stiks 2010: 27) kao neku vrstu sinteze satinjene od dveju pri¢a - one
koju je ziveo pola veka i one koju je spoznao po odlasku u Sarajevo. Otuda evidentni
otklon na poéetku pripovedanja, kao i izvesna taksativnost u hronologiji:

Ipak znam da postoji pri¢a o mom Zivotu, ¢ak ne tako losa i nekoherentna,

i ona kaze da sam se rodio u sije¢nju 1942. od majke Paule i oca Heinricha.

Krsten sam kao Richard Richter. To¢ka. Moji su se roditelji vjenéali u srpnju
1941. [...]. (Stiks 2010: 28)

Dopunjavanje biografije predstavlja napor da se savlada i obuhvati sveukupni ,ma-
terijal“ sopstvenog postojanja te da se pedesetogodisnje trajanje spoji sa skoro do-
zivljenim. U svemu tome, pojavljuje se neobi¢na ,privilegija” koja omoguéava da se
izabere vreme skoncavanja:

U mom slucaju nije se radilo o bilo kakvoj otrovnici, ve¢ ba3 o onoj koja zr-

tvi darezljivo dopusta da sama izabere trenutak vlastite smrti. Seruma nema i

neée ga biti. (Stiks 2010: 9)

Otuda i ,tupost ¢oveka koji svjesno odabire da mu kraj bude negdje drugde, a ne
ovdje gdje se dogodilo ono §to mu je nemoguée okajati (Stiks 2010: 221).
Odvajkada prisutna potreba za pri¢anjem samo je, kako bi Andri¢ rekao, puko
zavaravanje krvnika, odnosno pokusaj zanemarivanja ¢injenice o neizbeznoj smrti:
Ovdje Zelim zabiljeZiti sve ono $to mi se dogodilo u posljednjih nekoliko mje-
seci [...] Mozda je pisanje kojeg se prihvaéam, nizanje ¢injenica koje upravo
zapotinjem, samo nacin da odgodim skori kraj. (Stiks 2010: 9)

Govoredi o sebi i svom Zivotu, Richard ujedno pruza i obja$njenje svojim najblizima,
pravdajudi se za iznenadni i precutni odlazak. Rukopis je namenjen Richardovom
sarajevskom prijatelju, saborcu u ratnim danima, sa porukom sledeée sadrine:
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Od tebe ipak netu zatraZiti da spalis rukopis, jer se bojim da bi te bas to moglo
nagnati da iznevjeris oporuky, da ga sacuvas i objavis, kao sto se jednako tako
ustruéavam da ti nalozim da ga odneses izdavacima, jer strabujem da rukopis ne
unistis kako on ne bi unistio Richarda Richtera, covjeka i pisca [...]

Mozda sam cijelu ovu pripovest napisao za nju, kako bi jednom saznala istinu
koja ju je mogla unistiti tada kao sto je unistila mene, i motda, naglasavam
mozda, od tebe sada trazim da joj ga odneses kao moj najpouzdaniji kurir. Ne
znam... (Stiks 2010: 230)

4. Preplitanja autobiografskog i fiktivnog

Pri¢om o urusenom identitetu Elijahova stolica pokreée svevremene dileme koje se
ti¢u egzistencije, vaznosti ljubavi, smisla umetnosti. Zanimljiv je naslov kojim su date
teme uokvirene — Elijahova stolica je ritualni predmet koji se upotrebljava prilikom
obreda obrezivanja. Re¢ je o snaznom simbolu/merafori, o kojoj je Stiks rekao sle-
dede:

Ne sjeda samo moj glavni junak u tu stolicu; i mi svi sjedamo na tu stolicu kao

na neku vrstu mjesta gdje se utvrduje na$ identitet, konstantno i iznova, ma

§ta to bilo. (Nezavisne novine 2010 — intervju)

Sedanje u Elijahovu stolicu simboli¢ki oznadava preispitivanje i poniranje u sebe.
Mozemo ga razumeti kao vrstu introspektivnog ¢ina kojem je cilj razumevanje svega
$to sadinjava nasu individualnost. Obredna stolica je:

Mjesto za nesto $to bi nam trebalo odrediti identitet i pripadanje, ali ujedno

mjesto na kojem se morate propitati o tome. To je njezina najveéa simbolika.

To je uostalom i otvoreno mjesto za razli¢ita ¢itanja. Ja nemam kompletnu

interpretaciju tog naslova i mislim da sam uspio ako ¢itatelj, nakon $to zavrsi

roman, po¢ne razmisljati o svim tim elementima i ¢ak ima neke vrste kreativ-

nih &itanja i interpretacija. (Radio Sarajevo — intervju)

Pri¢a o preispitivanju Richarda Richtera biva zaklju¢ena na sledei natin:
Odlazio sam u neku drugu zemlju, na neko drugo more, u grad daleko lepsi
negoli je ovaj ikada mogao ili se nadao biti. Znao sam da neée biti nove zemlje,
da nema novog mora. Da neée biti povratka, jer Grad je po$ao sa mnom. Nje-
govim ulicama opet beskrajno lutam. Tim Gradom koji je kavez. Bez broda
koji bi me odveo daleko od mene samog. (Stiks 2010: 223)

U oprotajnim recima glavnog junaka romana nedvosmisleno mozemo prepoznati
odjek Stiksovog glasa. Dakle ~ i sam izgnanik, koji u sebi / sa sobom nosi svoj Grad
kao differentiu specificu na nekom stranom tlu, u nekim dalekim gradovima. Mesto
ishodista zapravo je identitetska karakeeristika ,ugradena“ u temelje individualnosti.
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Na sli¢an natin, i maternji jezik je doZivljen kao deo identitetskog ,temelja“ - to je
»podruéje onoga $to znam, $to ima svoju povijest, svoje korijene [...] i na kraju u tom
svom jeziku donekle mogu biti slobodan” (Urban magazin 2014 —intervju).
U Stiksovim intervjuima povodom Elijahove stolice ¢itamo:

Elijabova stolica nije autobiografski roman, ali oni koji me znaju prepoznavat

e motive iz mog Zivota u samom romanu, sakrivene u pri¢ama, u likovima,

u nekim opisima. Kada bi se sve spojilo, onda bi se dobila jedna pri¢a o meni.

Kao pisac napravio sam sve da zamaskiram te autobiografske motive, ali bez

nekog osobnog iskustva i onoga $to vas ¢&ini time $to jeste, ne bi bilo ni tog

romana, niti ovih likova. (Nezavisne novine 2010 — intervju)

O svojevrsnom preslikavanju Zivota i knjizevnog dela govoriée i Richard Richter,
primec¢ujuéi podudarnost izmedu naéina na koji se raspli¢e njegova sudbina i onog
na koji je on kao pisac uticao na sudbine svojih junaka:
Kao vrhunski detektiv edipovskog tipa, rekao bih, kao neki likovi — kakve li
ironije! — iz mojih vlastitih romana, kojima je njihov pisac oduvijek priredi-
vao teske ispite, zaintrigiran nemogudim situacijama u koje ih je smjestao s
nekom posebnom rado$¢u i iz kojih su vodila samo dva izlaza: ludilo i smrt.

(Stiks 2010: 19)

Potvrdu o povezanosti realnog i fiktivnog nalazimo na jos jednom mestu u romanu.
Re¢ je o junakovom podseéanju na razgovor mladih pisaca sa Frifom. Tom prilikom
Fri$u je upuéeno pitanje o prirodi relacije izmedu Zivota i knjiZevnosti, preciznije:
temelji li se roman na stvarima koje je autor, ili neko njemu blizak, doziveo, odnosno
- ima li u romanu ,istine. Richard Richter se prisetio odgovora: ,Rekao je tada da
ponekad misli da se knjizevnost temelji na moguénostima koje proizlaze iz onoga 3to
nam se dogada ili onog 3to prozivljavaju drugi“ (Stiks 2010: 114).

Sa tim u vezi, ¢ini se osnovanom pretpostavka da, polazeéi od sopstvenog isku-
stva egzila (koje je nesumnjivo uticalo na formiranje li¢nog identiteta), Stiks u roma-
nu ispisuje, izmedu ostalog, i pri¢u o sebi, istovremeno preispitujuéi vetita, i nikad
zastarela, pitanja koja se ti¢u svakog ¢oveka ponaosob.
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(DE)CONSTRUCTION OF ONE’S OWN IDENTITY OR
AN IMAGE OF A DEATH ON ELIJAH’S CHAIR BY IGOR STIKS

The paper sheds light on Stiks’ novel, focusing predominantly on the protago-
nist’s identity drama which ends in suicide. Having in mind the multifaceted
symbolism of the work (the title, setting the plot in the war context, inserting

the story of Homo faber as a type of counterpoint, writing as a symbolic act
of restructuring a life story), the paper points to the significance of universal
issues tackled in the novel including free will, fate, love, freedom, the mean-
ing of life, life, the value of truth. The starting point of the paper is that the
main reason of the protagonist’s complete disintegration is the discontinuity
i.e. the disappearance of the construct maintained throughout the protago-
nist’s life. Therefore, modern identity theories are considered, including the
mythical understanding of man. In addition, a parallel is drawn with the pro-
tagonist of the novel Death and the Dervish, who likewise, in the anticipation
of death turns to writing, which is a reflection of the urge to leave a trace of
existence, but which simultaneously reconstructs the story about one’s exist-
ence. Having in mind Stiks’ interviews on the topic of Elijah’s chair, the paper
also points to the interspersion of autobiographical elements with the story
of the novel, pointing to the assumption that Stiks in the novel, among other
things, writes a story about himself, redefining the issue of his own identity.

Keywords: identity, deconstruction, disintegration, construct, demystifica-
tion, writing, Elijab’s chair
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